Paul Cézanne: Listy do Emila Bernard

Artysta powinien lekcewazy¢ opinie, ktore nie opierajg sie na
inteligentnej obserwacji charakteru dzieta. Powinien mie¢ sie na
bacznosci przed duchem literackim, ktory sprawia, Ze malarz tak czesto
zbacza ze swej prawdziwej drogi — konkretnego studium natury — by
dtugo gubié sie w niesprawdzalnych spekulacjach - pisat Paul Cézanne
w liScie do Emila Bernard.

CXCIII DO EMILA BERNARDJ[1]

Aix-en-Provence, 15 kwietnia 1904

Drogi panie Bernard,

Ten list dojdzie do pana, kiedy otrzymat pan juz zapewne z Belgii, jak
sie zdaje, list adresowany do pana na ulice Boulegon. Cieszy mnie ten
dowdd sympatii artystycznej, jaki zechcial mi pan ztozy¢ swoim listem.

Pozwoli pan, ze powtérze, co panu tu méwitem: traktowaé nature jako
walec, kule, stozek, w catosci perspektywicznej, to znaczy ze kazdy bok
przedmiotu, planu, kieruje sie ku punktowi centralnemu. Linie
rownolegle do horyzontu dajg rozciggtosé, a wiec wycinek natury; jesli



pan woli — widok, jaki naszym oczom ukazuje Pater Omnipotens
Aeterne Deus[2]. Linie prostopadte tego horyzontu dajg glebie. Otz
natura dla nas, ludzi, bardziej jest w glebi niz na powierzchni, stagd
konieczno$¢ wprowadzenia do naszych wibracji Swietlnych,
wyrazonych przez czerwienie i z6tcie, dostatecznej ilosci btekitow, zeby
czulo sie powietrze.

Pozwole sobie powiedzie¢ panu, ze widziatem znéw panskie studium
zrobione w pracowni[3], jest dobre. Powinien pan i$¢ dalej tg drogg, ro-
zumie pan, co nalezy zrobi¢, i szybko odwréci sie pan plecami do
Gauguinow i Van Goghéow!

Prosze podziekowac pani Bernard za dobre wspomnienie, jakie
zachowala o nizej podpisanym, dla dzieci usciski ojca Goriot, wyrazy
szacunku dla pana zacnej rodziny.

P. Cézanne

seskk

CXCIV DO EMILA BERNARD

Aix, 12 maja 1904

MGj drogi Bernard,



Nieustanna praca i podeszty wiek wystarczajgco wyjasnig panu
opdOznienie, z jakim odpowiadam na panski list.

Pisze mi pan zresztg w swoim ostatnim liscie o sprawach tak
rozmaitych, cho¢ wszystkie odnoszg sie do sztuki, Ze nie moge na nie
odpowiedzie¢ w catej rozciggtosci.

Powiedziatem juz panu, ze talent Redona[4] bardzo mi sie podoba i
calym sercem podzielam jego podziw dla Delacroix. Nie wiem, czy moje
stabe zdrowie pozwoli mi zrealizowa¢ kiedykolwiek moje marzenie —
namalowac apoteoze Delacroix.[5] Posuwam sie bardzo powoli, natura
bowiem ukazuje mi sie w ksztalcie bardzo ztozonym, a nie ma za$
konca postepom. Trzeba dobrze widzie¢ model i czué go, jak nalezy; a
jeszcze wyrazacd sie jasno i z silg.

Smak jest najlepszym sedzig. I jest rzadki. Sztuka przemawia tylko do
bardzo ograniczonej liczby ludzi.

Artysta powinien lekcewazy¢ opinie, ktore nie opierajg sie na
inteligentnej obserwacji charakteru dziela. Powinien mie¢ sie na
bacznosci przed duchem literackim, ktory sprawia, ze malarz tak czesto
zbacza ze swej prawdziwej drogi — konkretnego studium natury — by
dtugo gubié sie w niesprawdzalnych spekulacjach.

Luwr to dobra ksigzka i mozna zasiegng¢ w niej rady, ale to tylko
posrednik. Studium prawdziwe i cudowne to ré6znorodnos$¢ obrazu na-
tury.



Dziekuje panu bardzo, ze przystat mi pan swojg ksigzke;[6] czekam
chwili, gdy bede mégt sie do niej zabra¢ ze spokojng gtows.

Moze pan postac Vollardowi to, o co pana prosit, jesli wydaje sie to
panu stuszne.[7]

Pani Bernard przesytam pozdrowienia, dla Antoine’a i Iréne pocatunek
od ojca Goriot.

Serdecznie oddany

Paul Cézanne

CXCV DO EMILA BERNARD

Aix, 26 maja 1904

Zgadzam sie w pewnej mierze z myslami jakie chce pan rozwing¢ w
swoim artykule przeznaczonym dla ,,Occident”.[8] Ale wracam wcigz do
tego samego: malarz powinien poswieci¢ sie catkowicie studiowaniu
natury i stara¢ sie malowac obrazy, ktére bedg naukg. Rozmowy o



sztuce sg niemal bezuzyteczne. Praca, ktora pozwala czyni¢ postepy w
obranym zawodzie, jest dostateczng rekompensatg za to, Ze nie
rozumiejg nas gtupcy.

Pisarz wyraza sie abstrakcjami, gdy malarz przy pomocy rysunku i
koloru konkretyzuje swoje odczucia i spostrzezenia. Nie jest on ani
nazbyt doktadny, ani nazbyt szczery, ani nazbyt postuszny naturze; ale
jest mniej lub bardziej panem swego modelu, a zwtaszcza swoich
srodkoéw wyrazu. Przenikac to, co ma sie przed oczami i starac sie
wyrazi¢ mozliwie najlogiczniej.

Uktony dla pani Bernard, uscisk dtoni dla pana, serdecznosci dla dzieci.

Pictor P. Cézanne

CXCVI DO EMILA BERNARD

Aix, 27 czerwca 1904

Moj drogi Bernard,



Otrzymatem paniski list z..., ktéry pozostawitem na wsi. Jesli ociggatem
sie z odpowiedzig, to dlatego ze trapig mnie zaburzenia mézgowe nie
pozwalajgc na swobodne rozwiniecie mysli. Pozostaje pod wpltywem
wrazen i, mimo mego wieku przykuty do malarstwa.

Pogoda jest piekna, korzystam z tego, by pracowac; trzeba by zrobi¢
dziesie¢ dobrych studiow i sprzedac je drogo, skoro kolekcjonerzy nimi
spekuluja.

Weczoraj przyszedt list adresowany do mego syna. Pani Brémond
przypuszcza, ze to list paniski; kazatem go przesta¢ na ulice Duperré 16,
Paryz, dzielnica IX.

Podobno Vollard wydat przed kilku dniami wieczor taneczny, gdzie
bardzo ucztowano. Stawita sie cata mtoda szkota, Maurice Denis,
Vuillard itd. Paul spotkat sie tam z Joachimem Gasquet. Mysle, ze
najlepiej jest duzo pracowac. Jest pan mtody, niech pan maluje i
sprzedaje.

Czy pamieta pan piekny pastel Chardina, w okularach, z daszkiem
ostaniajgcym czoto? Ten malarz jest kuty na cztery nogi. Czy zauwazyt
pan, ze roztozenie waloréw jest trafniejsze, poniewaz lekko,
poprzecznie zaznaczyt grzbiet nosa? Niech pan to sprawdzi i powie mi,

czy sie myle.

Zechce pan przekaza¢ wyrazy szacunku pani Bernard, pozdrowienia dla
Antoine’a i Iréne, szczerze oddany



P. Cézanne

Paul pisal, jak mi sie zdaje, ze wynajeli cos w Fontainebleau, zeby
spedzi¢ tam pare miesiecy.

Ze wzgledu na wielkie upaty kaze sobie przynosi¢ obiad do pracowni.

ECEES

CXCVII DO EMILA BERNARD

Aix, 25 lipca 1904

MGj drogi Bernard,

Otrzymatem ,,Revue Occidentale”.[9] Moge panu tylko podziekowac za
to, co pisze pan 0 mnie.

Zatuje, ze nie mozemy by¢ blisko siebie, nie chce bowiem zwyciestwa
teoretycznego, ale nad naturg. Ingres mimo swego stylu[10] i swych
wielbicieli jest tylko bardzo matym malarzem. Najwiekszych zna pan
lepiej ode mnie: Wenecjanie i Hiszpanie.



Postepy w realizacji daje tylko natura; w zetknieciu z nig ksztatci sie
oko. Oko staje sie koncentryczne w miare patrzenia i malowania. Chce
powiedziec, Zze pomarancza, jabtko, kula, glowa majg punkt
kulminacyjny; ten punkt, cho¢ dzialajg nan przerazajgco swiatto i cien
oraz wrazenia barwne, jest zawsze najbardziej zblizony do naszego oka;
brzegi przedmiotu uciekajg ku srodkowi znajdujgcemu sie na naszym
horyzoncie. Przy niewielkim temperamencie mozna by¢ §wietnym
malarzem. Mozna malowac rzeczy dobre nie majgc ani poczucia
harmonii, ani nie bedgc kolorystg. Wystarczy mie¢ wyczucie sztuki i
ono wtasnie budzi odraze w mieszczuchu. Dlatego instytuty, pensje,
honory sg tylko dla kretynow, filutéw i tajdakéw. Niech pan nie bedzie
krytykiem, niech pan maluje. Oto zbawienie.

Sciskam panu serdecznie dton, panski stary kolega

P. Cézanne

Wyrazy szacunku dla pani Bernard, pozdrowienie dla dzieci.

CCII DO EMILA BERNARD

[Aix] 23 grudnia 1904



Moj drogi Bernard,

Otrzymatem panski dobry list z Neapolu. Nie bede rozwodzit sie nad
sprawami estetycznymi. Tak, podzielam panski podziw dla najdzielniej-
szego z Wenecjan; czcimy Tintoretta. Potrzeba znalezienia moralnego,
intelektualnego oparcia w dzietach, ktére na pewno zostang
niedoscignione, pobudza pana nieustannie, sktania do ciggltego
poszukiwania §rodkéw podpatrzonych, ktére doprowadzg pana
niewgtpliwie do znalezienia w obliczu natury wiasnych srodkéw
wyrazu; a kiedy juz bedzie pan je mial, moze pan by¢ przekonany, ze
bez wysitku i wobec natury odkryje pan $rodki, ktérymi postugiwato sie
czterech czy pieciu wielkich Wenecjan.

Oto rzecz bezsprzeczna, jestem tego zupeinie pewien: w naszym
organie wzroku powstaje wrazenie optyczne, ktére powoduje, ze plany,
ktérym odpowiadajg doznania barwne, uktadamy wedle porzgdku § w i
atta, péttonu czy éwierétonu. Swiatto nie istnieje wiec dla malarza.
Tak dalece, Ze silg rzeczy idziemy od czerni do bieli, a poniewaz
pierwsza z tych abstrakcji jest niczym punkt oparcia zaréwno dla oka,
jak dla mézgu, brniemy, nie potrafimy ujgc¢ sie w karby,zawtadng ¢
s 0 b 3. W tym to okresie (powtarzam sie z konieczno$ci) sktaniamy sie
ku wspaniatym dzielom, jakie pozostawity nam wieki, i odnajdujemy w
nich pomoc, oparcie, to, czym dla kgpigcego sie jest deska. Wszystko, co
mowi mi pan w swoim liscie, to prawda.

Rad jestem dowiedzie( sie, ze pani Bernard, pan sam i dzieci macie sie
dobrze. Moja zona i syn sg teraz w Paryzu. Mam nadzieje, Ze spotkamy
sie wkrotce.



Chciatem odpowiedzie¢ w miare mozliwosci na gtéwne punkty
panskiego listu. Prosze, niech pan przekaze moje uklony pani Bernard,
usciski dla Antoine’a i Iréne. Panu, mdj drogi kolego, zycze dobrego
nowego roku i $ciskam serdecznie dton

P. Cézanne

CCXII DO EMILA BERNARD

MGj drogi Bernard,

[Aix, 1905] pigtek

Odpowiadam krétko na niektore ustepy panskiego ostatniego listu. Jak
mi pan to pisze, sgdze w istocie, Ze poczynitem pewne postepy —
bardzo powolne — w ostatnich pracach, ktore widzial pan u mnie.[11]
Bolesne jednak jest stwierdzi¢, ze lepszemu rozumieniu natury, z
punktu widzenia obrazu i rozwoju §rodkéw wyrazu, towarzyszy staros¢
i ostabienie ciata.

Jesli Salony oficjalne sg takie stabe, to dlatego Ze demonstrujg sposoby
mniej lub bardziej przyjete. Lepiej byloby pokaza¢ wiecej wzruszenia
osobistego, obserwacji i charakteru.



Luwr jest ksigzkg, z ktorej uczymy sie czytacé. Nie powinnisSmy jednak
poprzestac na zapamietaniu pieknych formutl naszych stawnych
poprzednikéw. WyjdZmy stamtad, by studiowac piekng nature, usitujmy
odkry¢ jej ducha, starajmy sie wypowiedzie¢ zgodnie z naszym
temperamentem osobistym. Czas i refleksja zmieniajg zresztg powoli
wizje i w koncu przychodzi do nas zrozumienie.

Niepodobna praktykowac w plenerze tych teorii, tak przeciez
stusznych, podczas deszczowej teraz pogody. Ale wytrwatos$¢ prowadzi
nas do zrozumienia wnetrz tak samo, jak i catej reszty. Tylko stare
nawyki stojg na przeszkodzie naszej inteligencji, ktérg trzeba
popedzac.

Wyrazy szacunku dla pani Bernard, pozdrowienia dla dzieci, serdecznie
panu oddany

P. Cézanne

Zrozumie mnie pan lepiej, kiedy sie zobaczymy, studium zmienia nasze
widzenie tak dalece, Ze pokorny i ogromny Pissarro jest wytlumaczony
ze swych anarchistycznych teorii.

CCXIII DO EMILA BERNARD



Aix, 23 pazdziernika 1905

Moj drogi Bernard,

Panskie listy sg mi drogie z dwdch powodéw; pierwszy jest czysto
egoistyczny, poniewaz te listy wyrywajg mnie z monotonii, ktérg rodzi
nieustanne Sciganie jedynego i wylgcznego celu, co w chwilach
fizycznego zmeczenia prowadzi do wyczerpania intelektualnego; drugi
pozwala méwic panu, bez watpienia za czesto, o uporze, z jakim
zmierzam do realizacji tego fragmentu natury, ktory znajdujgc sie w
zasiegu naszego widzenia tworzy obraz. Otéz, jakikolwiek jest nasz
temperament czy zdolno$¢ w obliczu natury, chodzi o wyobrazenie
tego, co widzimy, przy jednoczesnym zapomnieniu o wszystkim, co
zjawito sie przed nami. Jak sgdze, powinno to pozwoli¢ artyscie ukazaé
calg swojg osobowos$¢, matg czy wielka.

Stary, blisko siedemdziesiecioletni, widze, Ze z doznan barwnych
tworzgcych $wiatto wynikajg abstrakcje, ktére nie pozwalajg mi pokry¢
ptétna ani tez rozgraniczaé¢ przedmiotow, kiedy punkty ich styku sg
delikatne, ledwo dostrzegalne; stgd méj wizerunek czy obraz jest
niepelny. Z drugiej strony plany zachodzg jedne na drugie, z czego
wyszedl neoimpresjonizm, okreslajgcy kontury czarng linig — btad,
ktéry nalezy zwalczaé ze wszystkich sit. Jesli jednak radzi¢ sie natury,
daje nam ona Srodki dla osiggniecia tego celu.



Pamietatem doskonale, Ze jest pan w Tonnerre, ale trudnosci
urzgdzenia sie w domu sprawiajg, ze jestem catkowicie uzalezniony od
rodziny, ktéra naduzywa tego dla swej wygody i zapominajgc po trosze
o mnie. Takie jest zycie; w moim wieku trzeba mie¢ wiecej
doswiadczenia i korzysta¢ z niego dla ogdlnego dobra. Winien jestem
panu prawde o malarstwie i powiem jg panu.

Zechce pan przekazac wyrazy szacunku pani Bernard; dzieci
powinienem kocha¢, Wincenty a Paulo jest tym §wietym, ktéremu
trzeba mi najbardziej sie polecac.

Panski stary

Paul Cézanne

Uscisk dtoni i odwagi.

Optyka, ktora rozwija sie w nas dzieki malowaniu, uczy nas widziec.

CCXXIV DO EMILA BERNARD

Aix, 21 wrzesnia 1906



Moj drogi Bernard,

Z gtowg mojg jest tak niedobrze, ze obawiam sie, by nie rozprzagt sie
moj staby umyst. Po strasznych upatach, ktére tu przeszlisSmy,
tagodniejsza temperatura przyniosta nam nieco spokoju, byt juz
najwyzszy czas; teraz, zdaje mi sie, widze lepiej i mam lepsze
rozeznanie, jesli idzie o kierunek moich prac. Czy dotre do celu, ktérego
szukam i ku ktéoremu zmierzam od tak dawna? Pragne tego, ale dopodki
go nie osiggne, trwac bedzie nieokreslony niepokéj, ktory moze
znikng¢ dopiero wtedy, gdy doptyne do portu albo gdy zrobie co$
lepszego niz w przesztosci — co tylko jest sprawdzianem zawsze
tatwych teorii; jedynie realizacja tego, co sie mysli, nastrecza powazne
trudnosci. Nadal wiec kontynuuje moje studia.

Ale przeczytalem na nowo pana list i widze, Ze nie odpowiadam na
pana kwestie. Zechce mi pan to darowac; przyczyng, jak powiedziatem
juz panu, jest stata troska o osiggniecie celu.

Maluje wcigz z natury i zdaje mi sie ze czynie powolne postepy.
Chciatbym, zeby byt pan przy mnie, samotno$¢ zawsze troche
cigzystary, chory i przysiggtem sobie, ze umre malujac; lepsze to niz
upadlajgce niedotestwo grozgce starcom, ktorzy dajg sie owtadng¢
namietnos$ciom otepiajgcym ich zmysty.

Jesli bede miat kiedy$ przyjemnos$¢ zobaczy¢ sie z panem, lepiej
potrafimy sie porozumieé. Wybaczy mi pan, Ze stale wracam do tego
samego; ale wierze w rozwdj logiczny tego, co widzimy i czujemy dzieki



malowaniu z natury, sposobami jestem gotéw zajac¢ sie pdzniej;
sposoby s3 tylko po to, by da¢ publicznosSci, co czujemy sami, i sprawic,
by sie na nas zgodzono. Wielcy, ktorych podziwiamy, tylko to robili.

Pozdrowienia od dlugowiecznego uparciucha,

ktéry Sciska panu serdecznie dion.

Paul Cézanne

Przelozyta Joanna Guze. Cytujemy za wydaniem: Paul
Cézanne, Listy, Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1968.

Przypisy:

[1] Emile Bernard (1868—1941) malarz i krytyk, miejsce swoje w sztuce
zawdziecza gtdwnie przyjazniom z Gauguinem (z ktérym malowat w
Bretanii w 1888), z Van Goghiem oraz Cézanne'em. W 1892 oglosit swoj
pierwszy artykut o Cézannie; w 1904 przyjechat do Aix, gdzie prowadzit
z Cézanne’em dlugie dyskusje teoretyczne, ktérych kontynuacjg sg
listy. Ogtosit Souvenirs sur Paul Cézanne, Paris 1921.

[2] Ojciec Wszechmoggcy, Bog Przedwieczny.



[3] Cézanne przygotowal Bernardowi do malowania martwg nature w
pomieszczeniu przy swojej pracowni.

[4] Bernard byt wielkim wielbicielem Redona; kiedy w 1891 pewien
dziennikarz zapytal Bernarda, ktorego z malarzy ceni najbardziej,
odparl: ,,Ze wspotczesnych podziwiam tylko Cézanne’a i Redona.”

[5] Cézanne zywit dla Delacroix podziw od mtodosci; kopiowat jego
rozmaite obrazy i wykonat liczne szkice do projektowanej apoteozy.

[6] Chodzi prawdopodobnie o zbior artykutow La décadence du Beau,
1902.

[7] Chodzi o fotografie Cézanne’a w pracowni, ktorg zrobit Bernard w
Aix.

[8] Artykut o Cézannie.

[9] Numer lipcowy czasopisma ,,Occident”, gdzie ukazat sie artykut
Bernarda o Cézannie.

[10] w oryginale: estyle (prononciation aixoise).

[11] W Aix, z koncem marca 1905.






